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Das Verhor der Rorschacher Miadchen

Eine Madchenklasse empdrte sich beim damaligen Bundesrat Eduard von Steiger — und wurde wie in einer Diktatur verhort

Es war ein Brief der Mddchense-
kundarschule 2c aus Rorschach,
der in Bern die Nerven blank-
legte. Justizminister Eduard von
Steiger ordnete ein Verhor an.
Und entlarvte sich.

VON ALAN CASSIDY
UND OTHMARVONMATT e
as Fazit der Historiker ist
Kklar: Die Bundesbehérden
hatten bereits 1941 Kennt-
nis von den systemati-
schen Massentotungen
der Juden in Europa. Doch nicht nur die
offizielle Schweiz, sondern auch die Zi-
vilbevolkerung wusste schon frith Be-
scheid dartiber, was sich in Deutschland
und in den besetzten Gebieten abspielte.
Trotz Zensur berichteten die Schweizer
Zeitungen ab Sommer 1942 regelmadssig
tiber die Erlebnisse der Fliichtlinge, wel-
che die Schweizer Grenze erreichten. Ei-
nen besonders erschiitternden Bericht
verdffentlichte die Basler «National-Zei-
tung» im September 1942 - der Verleger
und FDP-Stinderat Ernst Lopfe druckte
ihn kurz darauf auch in seinem «Ost-
schweizer Tagblatt» nach.

Unter dem Titel «So geht es zu an
unseres Landes-Grenze» schilderte der
Berichterstatter, wie sich eine Gruppe
belgischer Juden mit einer Flucht in die
Schweiz vor der Deportation nach Polen
rettete. Nachdem sie ein ungenanntes
Westschweizer Dorf erreicht hatten,
wurde die geschwichte Familie trotz
Protesten der Bevolkerung vom lokalen
Gendarmen wieder zur Grenze ge-
schickt und «ausgesetzt», wie der Korres-
pondent notierte: «<Und nun, da sie sich
nach qualvollen Wochen gerettet glaub-
ten, diese fiirchterliche Enttduschung!»

ES WAR DIESER ARTIKEL, der eine Mid-
chenschulklasse aus Rorschach SG dazu
bewog, sich in einem Brief an Bundesrat
Eduard von Steiger zu wenden, den Vor-
steher des Eidgendssischen Justiz- und
Polizeidepartements. In ihrem Schrei-
ben kritisierten die 14jidhrigen Mddchen
die Flichtlingspolitik der Schweiz
scharf: «<Wir konnen es nicht unterlassen
[hnen mitzuteilen, dass wir in den Schu-
len aufs Hochste emport sind, dass man
die Fliichtlinge so herzlos wieder in das
Elend zurtickstOsst.» Nie hitten sie sich
triumen lassen, dass die Friedensinsel
Schweiz «diese zitternden, frierenden
Jammergestalten wie Tiere tiiber die
Grenze wirft».

Es konne ja sein, schrieben die Mad-
chen dem Bundesrat, «dass Sie den Be-
fehl erhalten haben, keine Juden aufzu-
nehmen, aber der Wille Gottes ist es be-
stimmt nicht». Der Brief schloss mit der
Bitte um die «<Aufnahme dieser drmsten
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14-jahrige Madchen entlarven
Justizminister Eduard von
Steiger: «Das ist fiir den Bun-
desrat eine Beleidigung,

iiber welche er sich zu Recht
beklagt.» KEYSTONE

Heimatlosen» und einem Gruss voller
«Hochachtung und vaterldndischer Ver-
bundenheit».

MIT DEM SCHREIBEN trafen die 14-jdhri-
gen Middchen einen Nerv. Justizminister
Eduard von Steiger personlich ordnete
ein Verhor der 22 Schiilerinnen an, die
den Brief unterschrieben hatten. Zehn
Midchen unterzeichneten ihn nicht. Die
Untersuchung fand am 23. Oktober 1942
statt und dauerte zweieinhalb Stunden.
Ausziige aus dem Verhor, das der Schul-
ratsprasident fiihrte:

Frage: «Steht nichts im Brief, was eine
Beleidigung fiir den Bundesrat sein
konnte?»

Antwort von Heidi: «Nein, ich glaube
nicht. Und der Bundesrat wird wohl
noch mehr solche Briefe bekommen
haben.»

Frage: «Ihr wolltet ihm also doch Vorwriir-
fe machen?

Antwort: «Nein, nein. (..) Ja warum, hat
denn der Bundesrat sich etwa beklagt?
Antwort des Verhérers: Ja, es ist eine Be-
schwerde eingegangen (...)»

Der Schulratsprédsident liest ihr
den Satz aus dem Schiilerbrief vor: «Es
kann ja sein, dass Sie den Befehl erhal-
ten haben, keine Juden mehr aufzuneh-
men, aber der Wille Gottes ist es be-
stimmt nicht ...»

Frage: Weisst Du die schwerwiegende
Bedeutung dieses Satzes nicht?

Heidi iiberlegt und sagt: «Ich wollte mit
diesem Satze sagen, dass wir verste-
hen, wenn der Bundesrat auf die Deut-
schen Riicksicht genommen hat, wie
er auch bei der Einfiihrung der Ver-
dunkelung auf sie Riicksicht nehmen
musste, denn fiir die Schweiz selbst
wiére es doch nicht notwendig gewe-
sen, zu verdunkeln.»

Frage: <\Woher weisst Du das?»

Antwort: «Ja das sagt man tiberall.»

Der Schulratsprdasident sagt zu
Heidi: «<Dann will ich Dir sagen, was
dieser Satz bedeutet: Der Bundesrat
hitte auf auslindischen Druck hin
den Fliichtlingsstrom abgestoppt. Das
heisst, der Bundesrat sei nicht mehr
eigener Herr und Meister, er konne
nicht mehr tun, was er fiir richtig fin-
de, er sei nicht mehr frei, sondern er
miisse tun, was die Deutschen ihm
vorschreiben. Das ist fiir den Bundes-
rat eine Beleidigung, iiber welche er
sich mit Recht beklagt. Das ist ein star-
kes Stiick, dass da ein paar junge, un-
erfahrene Mddchen, die kaum wissen,
was tiberhaupt fiir das Leben notwen-
dig ist, glauben, dem Bundesrat in
Bern Lehren erteilen zu miissen (...).»

NACH DEM VERHOR werden die Midchen
zu Stillschweigen verpflichtet. Und der
Gemeindeschulrat informierte den
«<hochgeehrten Herr Bundesrat» schrift-
lich personlich iiber die Untersuchung.



